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LETTER DIySi9

meX Timposteur d'Annecy hors de toute mesure, e je le traduirsi hawtemeng
| au parlement de Dijon «il a 'sudace de faire un pas contre les lofs de I'éar;
[ je al rien fait er pe fersi den que par le conseil de deux avecats, et ce mofistre
| sera cnuvert de tout 'opprobre qu'il mérite, Si par mallieus 'éris perséeus, :t|
Gqui est dgzez le partage des gens de lertres qui ont bien mérié de ledr patrie,
plusicurs bguveraing, 3 commencer par le pdle, et 4 finir par l¢’ quarante-
r.’ﬂ!.'-«.:irnc degré, m'offrent des asiles, Je n'en saix point de meflleur que ma
maiscn et mon innocence, mais enfin tolit peut armver. On a,pendu et britlé le
| conseiller Anne db Bourg, L'envie et la calomnie peuvent 36 moins me chasser
de 1:1.:.1;'. mol:etd mﬂt\':nzard il faut avoir de quoi faire uhie retraire honnéte,
II E.:Ht da:.w cetie vue'que je dois garder le seul bien iFﬁ: qui me reste. Il faur
quejen puisse disposer d'on moment & Pautre. Aingi, mes chers anges, il m'est
|' impossible d'enrrer dans I'dnrreprise Luchene!, /

_]: sais e qu'ont dit cermadys barbares, et fusique je n'sic donné aucune
prite 2 sai oe que peut leur mé‘h.'l_-.mce:é. Ce'n'est pas la premisre fois que j'ai
tenté daller elierehier une mart puisible & rquelques pas des fronnéres of je

\ suis, et je "ousais fadt sf Ia bonté et H‘jﬁ:ﬁ:: du rol ne m'avafent rassuré. |I

] n'ai pas longtemps § vivre, mdthie mourral en remplissant tous mes
evirs, en sendant les fanatiques xéorabiee, et en vous chérissant aumn que |

ot ol bl slle e by byt

I je les akhorre, F LY
; V.
‘ Masvierirrs o BK (TILRBR sy ), Ton "}J.Lﬁl' 1708 Georpes Louls Lesaze i
Lt EmToNs p Keht I - erots bo Dilaiande in Pane *hir Die Val EI :

tairz, avant [Murse fadr 3 diner, 12 femme |

d'un Pr‘l"a:-f':'n‘r\-._iu Parlement de Bour-

popne, Parlemenh, gut a doé qu]qu:ﬁ:-l:l

sur le point de le Sliagriner & occation

de son Indévation: INdemande & 1a Com {

pagnie b3 permission d&se conformer |
Lurajpe drabli dani rr.:.-:'.mi-'.',ya: we Laire Ii ;
un serman €'abord aprés la sdype, & i

letr en fit pas grice d'une syllabe’ (hdf,

Crenvva, Supp.gry, Fqzov). 1

COMMESTANY

Vthe margoly de Luygher wan promating
# MININE venmre, |

¥ the first editiof of the Gudlres was in
facr dedicated Ao Volaire Bv "Gabriel
Gratset ef nagdoins’, .

* Best. Dr§627 and Besu Dagenr, note 1.

Ley Boyehes was nogr pevived wngl
21 F:bn.lir}' 1770 (Repivres; prre),

¥ ¥Yoltaire's comm ierilér,

| * Best Digen. i —
i ' Mg
D15660. Folaire to Jean Le Rond d'Alembert 133 2

24 de mai [1765]
Ilya !ung'::mpi que le vieux solimire n'a écrit 5 son grand et tris cher phile-
sophe. On lui 3 mandé que vous vous chargiez d'embellir une nouvelle &dition
de I'Encyclopédie’: voili un travail de trofs ou quatre ans. Carpent ea poma
Repntes,®
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Mey 1769 LETTEN D1§65a

Il est bon, mon aimable sage, que vous sachiez qu'un m. de Labastde, I'un
des enfants perdus de la philosophie, a fait & Genéve le penit livre? ci-joing,
dans lequel il y 2 une letere* & vous adressée, lerme qui n'sst pas peut-ftre un
chel-d'ceuvre d'¢loquence, mais qui est up morument de libertéd, On débite
hardiment ce livre dans Genéve, et les prétes de Baal n'osent parler. Il n'en
est pas ainsi des prétres savoyards. Le petit-fls de mon magon, devens évégue
d'Annecy n'a pas, comme vous savez, le mortier liznt: ¢'est un drle gui joint
& aux fureurs du fanatisme une friponnerie consommde, avec Ilmbédllisd d'un
= théologien né pour faire des cheminées ou pour les ramoner. Il a éié porte-dieu
_& 3 Paris, décrété de prise de corps, ensuite vicaire, puis évéque. Ce scélérat a
by mis dans 53 téte de faire de mol up martyr. Veous savez qu'il écrivit contre moi
- au soi, Pannée passée; mais ce que vous ne saver pas, c'est qu'il dcrivie aussi
auy Pantalon-Rezzonico, et qu'il employs en méme temps Iz plume d'un
ex-jésuite nommé Nonotte. 11y eut un bref du pepe dans lequel je suis wig
clairement désigné, de sorte que je fus i Ja fois exposé & une letere de cachet et
4 une excommunication majeure; mais que peut la calomnie contre linno-

%i_' cence? La faire briler quelquefois, me direz vous; oul, il y en a des exemples
753 cans notre sainte et raisonnable religion: mais n'svant pas la vosation du
" ; martyre, j'ai pris le parti de m'en 1enir au réle de condfesseur, aprés avoir &1é
'g fort singuligrement confassé.

Or, voyer, je vous prie, ce que c'est que les fraudss pisuses. e resois-dans

: mon lit le saint viatigue que m'apporte mon curé devant tous les cogs de ma

paroisse; je declare, ayant diey dans ma bouche, gze I'édvéque d'Annecy st

un e2lomnisteus, et j'en passs acte par devan: nomzire: voilk mon masan d'An-
necy furieus, désespénd comme un damné, menagzst mon bon curd, mon pisgy.

confesseur er mon notaire, Que font ils? Ils s'assem=lent secritement au hout

de quinze jours, et ils dressent un acte dans leque! ils sssurent parsermentqu'ils

m'ont entendu faire une profession de foi, non pas celle du vicaire savovard,

mais celle de towe les curés de Savais (elle est en efe: du snle 8'un mmoneur),

Ils enviient cer acte au magon sans m'en rien dire, et Viennent ensuite me con-

jurer de ne les point désavouer. Ik conviennent cu'ils onr fair un fauy serment

__ pour tirer leur épingle da jeu. Je leur remonire qu'ils s damnent, j leur donne

pour boire, er ils sont contents.

Cependant ce polisson d'évique, & qui je n'ai pas donné pour boire, jure
toujours comme un diable qu'il me ferm briler dans ce monde-= er dans
Fautre, Je mets tout cela aux pieds de mon crucfin; et, pour n'étre point brislé,
je fais provision d'eau bénite. Il prétend m'accuser juridiquement d'avoir éerit
deux livres brilables, I'un qui est publiquement reconnu en Angleterre pour
étre de milord Bolingbroke; I'autre, la T4dolagie poriarive® que vous connais-
sez, ouvrage, & mon gré, trés plaisant, avquel je n'sl assurément nulle pary,
ouvrage que je serais trds fiché d'avoir fait, et que je voudrais bien avoir éié
capable de faire’.
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LETTEN H1565a Meay 1260

Quoique cet énerguméne soit Savoyard et moi Francais, cependant il peut
me nuire beavcoup; et je ne puis que le rendre odieux ot rdicule: ce n'est pas
jouer & un jeu égal. Toutelois j"espire que je ne perdrai pas la partie; car
heurgusement nous sommes au dix-liuidéme sidcle, et le maroufls croiy stre
au quaterzitme. Vous avez encore I Paris des gens de ce temps 13; c'est sur
quol nous géaissons. 11 est dur d'étre borné aux gémissements; mais il faut au
moins qu'ils se fassent entendre, et que Jes bosuls-tigres® frémissent, On ne
peut élever trop haut sa voix en faveur de I'innocence opprimée.

On dit que nous aurcns bientdt des chioses tris curieuses qui pourrant faice
beaucoup de bien, et susquelles il faudra que rous Jes gens de lettre s'intéres-
sent} |‘entends lés gens de lettrés qui méritent ce nom. Vous, qui étes & lear
téte, mon cher ami, priez dieu que le diable soit écrasé, et metter, autant que
la prudence le permet, votre puissanie main & ce tris &3int couvre.

Je vous embrasse bien tendrement, et je ne me console paint de frir ma vie
SATS VOIS TOVIMTE.

gorstoss 1, Rehlt Ixig-13. 2 Berouzrd.  thizshioin the velume siedin thie previnus

!x;i.qﬂ:-- - note, Eid 1his iy whzy b measa kv his
TEXTUAL SATEE wordt in the 1exe '
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! ithe Panckouckes edicon. ’ H11 =t I:PI. iyl

s '5:1.:._.-'..1.7,ﬂ:'~_ e f.

" bar Valsite neverthaless wrowe *livre
canpereun’ on the dilepags of his copy; see
BY, pey7 (fasimile).

* Denir Lows Pasguier,

¥ adupied from Virgil, Eclogier, ¢4

= see Bz D523, nore 37 bun this may
be a sepasate edition.

i Paul Henn Tr'l-i”':L. Liszre dun TVoCar
geacvoir & s o Aflerders: Valmice printed

| . Di5661. V. oltaire to Louise Honorine tf'ru{mE]'u {:TI.'E:E_.E",_ I|
™G duchesse de Choiseul ~

I - |
- o |

. -
\ Madame, ™ t i II
Avjourd b il ﬁf"‘-..p:ll.l VIngt p-ersnnn.-'_'{t danjmﬂauﬁqug qui en par!a.n.i:
I'| toutes ensemble selon la sayrume, crisient: Intius sommes i Corte?, oui, neus
| sommes ¥ Corte et il triompher de :E:Ji:’]ﬁ leur dis, Je ne sais pas ce que c'e:t
Illqu: {:ﬂnﬂ: o __.H- 5
Ma benclie fossi gimedian degli ord |

I vid{ ¢ connobi pur |'inigve cord?.

Je vous dis; me répliquirent-ils, au'tl sers 3,‘_.'-;&1”‘2"&--3:::: en dépit d
i R 4 = H . o apm - v - I
enviesJ& n'entends rien & tour cela, Madame, mats 1ai eru devgls Vous en
=, ) _ N A, e et A e i
MEnner 2vis, § causs ds la grande joie dont j'al &€ témain, et 4 capzegue j'ai
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